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{Dokoficzenie).

napisata Anna Lewicka.

Rok szkolny zblizal si¢ ku koncowi,
a byt to rok 1809. Mocarstwa, ktére roze-
braly pomigdzy siebie ziemie polskie, zbroity
sic do walki z Napoleonem, a serca Polakéw
przepeiniata nadzieja, ze odzyskajg znowu
wolno$¢. Przed rozpoczeciem wojny, rzad
austryacki rozeslal energicznych i wymownych
oficerow sztabowych, aby zachgcali do wzig-
cia udziatu w walce mtodziez, ktdora jeszcze
nie miata obowigzku stuzenia w wojsku.
I w gimnazyum tarnowskiem zjawit si¢ taki
oficer. Z rozporzgdzenia wiadz rektor kazat
si¢ zebra¢ uczniom klas najwyzszych w naj-
wigkszej sali szkolnej, a 0w oficer przeczytat
odezwe, a potem przemawial z zapatem, wzy-

#wajac mtodziez do chwycenia za bron w o-

bronie panstwa austryackiego i monarchy.
Skonczywszy, zapytat:

— Kto gotéw stangé w obronie cafosci
panstwa austryackiego i cesarza?

Gtluche milczenie byto odpowiedzia, bo

‘uczniom na usta cisngty si¢ wyrazy, ze Oj-

czyzng ich jest Polska, a tg¢ Polskg zwrocic
ma wiaénie ten Napoleon, przeciwko ktéremu
zbroi si¢ Austrya i kazdy marzyt jakby to
zmylié czujne oko wiladz, a przedrzec sig
przez kordon, pod sztandary napoleoriskich
ortéw. Milczeli wige, aby nie zdradzi¢ swych
uczué i nie obudzi¢ podejrzen wiadz.

— Wiegc nie ma wéréd was nikogo, coby
stanat w obronie Austryi i cesarza? — zapy-
tat “oficer.

Naraz wsréd przykrego milczenia ode-
zwal si¢ gltos wymawiajgcy imi¢ i nazwisko
Brodzinskiego. To jeden z dowcipnisidow za-
kpit w ten sposéb, ale oficer nie przeczuwa-
jac ztosliwego zartu, zawofat gtosno:

— Niech Brodzinski wystgpi!

Koledzy $miejac sig, wypchneli z pomig-
dzy siebie Kazia — i stanat chiopiec watly,
szczuply, nie$miaty, onieSmielony do reszty
ta sceng.

Nikt wéwczas nie mogt sig wstrzymac
od émiechu, nietylko uczniowie, ale nawet
profesorowie, a i oficer austryacki chcgc po-
kryé kompromitacye, zaczat si¢ Smiac. Tak
skonczyt si¢ 6w werbunek szkolnej mtodziezy.

Tymeczasem poeta niemiecki Collin wy-
dat w Wiedniu zbiér piesni patryotycznych.
Piesni te dostaty si¢ do rgk Kazimierza, a zZe
byty rzeczywiscie petne zapatu i mitosci Oj-
czyzny, zachwycily go tak, ze w ciggu kilku
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dni przettémaczyt caty ten zbiér — on tto-
maczac, myslat o swojej Ojczyznie — po-
opuszczal starannie wzmianki o Niemcach,
Francuzach, Habsburgach — a gdzie byfo
wezwanie do walki, tam on my$lat nie o walce
przeciwko Napoleonowi, ale z Napoleonem
przeciw tym, co rozszarpali Polskg. Poezye
te rozbiegty sie w lot miedzy kolegami, pro-
fesorami i dostaty si¢ az do wtadz rzgdowych.
Kapitan cyrkutu wezwal Brodzinskiego
do siebie, Kazimierz zobaczywszy w rgku
jego zwitek swoich poezyi, myslat, Ze dosta-
nie nagane za takie przekrecenie mysli Collina,
tymczasem wiadze intencyj jego nie zrozu-
miaty, otrzymat pochwate, za ttumaczenie i o-
bietnicg, ze zostanie wystany do instytutu
Terezyanskiego do Wiednia, gdzie bedzie
mogt pobierac nauki na koszt rzadu.
Zdziwiony Brodziiski w milczeniu wy-
stuchat obietnicy, a wréciwszy do swego po-
koiku, pisat dalej patryotyczne piesni. Kole-
dzy zrozumieli go i nikt mu nie dokuczat
pomimo, ze wszyscy dowiedzieli si¢ o tem,
ze rzad chce go ksztatcic wlasnym kosztem.
On tymczasem stuchat opowiadan o woj-
skach napoleoriskich, zZegnal codzien znikajg-

cych kolegdw, ktérzy pomimo, iz ztapanym
grozita szubienica, codzien wymykali si¢ za
Wiste i pomimo, ze jego jako znanego z nie-
§miatosci, a watltego ciatem, nikt nie nama-
wial, zapragngt takze oddac swe ustugi lub
zycie w ofierze Ojczyznie.

Witasnie wybierat si¢ do wojsk polskich
mtodszy od Brodziriskiego Niemierzyc. Bro-
dzinski zwierzyt mu si¢ ze swego pragnienia
i zapewnit, ze chociaz watty pozornie, umie
znosi¢ wszelkiego rodzaju niewygody i nie-
dostatki. Znalazt sig¢ i oficer polski, ktéry u-
fatwit im ucieczke i pokierowat, ktoredy majg
wybraé si¢ w droge, wskazat domy obywa-
teli wiejskich, ktorzy ich przyjmg i dalej wy-
prawig.

Nazajutrz z planem swym zwierzyl sig
Kazio przyjacielowi i jego matce. Ptakali o-
boje, ale nie wstrzymywali go, pani Parcze-
wska data Kaziowi na droge trzy dukaty
i kilkanascie renskich, zawiesita mu na szyi
medalik Matki Boskiej, obszyty w skorke
i tak z blogostawienstwem matki przyjaciela,
zegnany serdecznie, zamiast do Terezyanskiej
akademii, pospieszyt w szeregi walczgcych
o wolnos¢ Ojczyzny rodakow.
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Spotykalismy czasem Chificzykéow podro-
zujacych w palankinach w bigkitnych, czer-
wonych, albo innego koloru strojach. - Ale
prawda, wy nie wiecie, co to palankin. Jest
to pudto umocowane na drgzkach, co$ w ro-
dzaju lektyki, palankin taki noszg czasem lu-
dzie, czesciej jednak do drazkéw tych sa za-
przezone dwa konie, ale w ten sposdéb, ze
z przodu jest przyprzezony jeden kon a z tytu
drugi, konie te idac kazdy z osobna, inaczej
biegng i porzucajg niesione pudto nieréwno.
MijaliSmy tez i Mongotéw jadgcych na wiel-
btadach lub na matych zwinnych Kkonikach,
a wszyscy mieli gtowy nakryte czapkami Z6%-
temi, podszytemi futrem i wielkie burki ze
skor biatych jeleni.

Nareszcie dnia ostatniego marca rano uj-
rzeliSmy z pagorka wies Kiachte. Przewo-
dnik towarzyszacy nam w tej podrézy, wska-
zal dwa wielkie, z6tto malowane stupy, ozna-
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z pamigtnikéw cérki ambasadora austryackiego).

czajace granice Niebieskiego panstwa, a za
nimi spostrzegliSmy miasto.

— Co to za miasto? —- zapytatam.

— To Majmatczyn — rzekt przewodnik.

W Kiachcie musieliSmy sig¢ zatrzymac
dni kilka, kolei nie byto, wigc podrézni do-
wiadywali si¢ zwykle, czy kto nie_ jedzie,
zbierali sig w liczniejsze gromady dla bez-
pieczenstwa i wspélnie odbywali podréz przez
step.

ZajechaliSmy na komorg celng, gdzie dy-
rektorem byt wowczas pan Pinto, ojciec po-
dat mu listy swego rzagdu i prosit o pomoc
w podrézy przez panstwo chinskie.

Pan Pinto przyjat nas bardzo grzecznie
i obiecatl utatwic przygotowania do podrézy
przez step, ale zarazem oznajmit nam, Ze
w Kiachcie musimy si¢ zatrzymac tydzien,
zanim nowa karawana wybierze si¢ w droge.

— Nic to nie szkodzi — rzekt ojciec —
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chetnie zatrzymamy si¢ w Kiachcie i poznamy
te bardzo ciekawg graniczng miejscowosc.
Chciatbym tez odwiedzi¢ pana Popowa, do
ktérego mam polecajgce listy.

— Zaraz dam przewodnika, ktéry zapro-
wadzi panstwa do pana Popowa, ktorego ka-
zdy zna w Kiachcie.

PoszliSmy tedy, a zabawna to byta prze-
prawa, bo zaré6wno Mongoli jak i Chinczycy
widzac ludzi obcych, stawali po ulicy i przy-
patrywali si¢ nam ciekawie.

Pan Popow jest bardzo bogatym handla-
rzem herbaty, ma dom bardzo obszerny, przy-
jat nas serdecznie i ofiarowal goscing w swoim
domu, za co ojciec byt mu prawdziwie wdzig-
czny, gdyz Kiachta pomimo, ze w niej, jako
w granicznej osadzie, mieszkaja bogaci ku-
pcy, jest wiasciwie wsig, w ktorej o dobry
zajazd trudno.

Zaledwie zamieszkaliSmy u pana Popowa,
rozeszta sig wies¢ po Majmetczynie, Ze
w domu przebywajg, ,sienzy“ czyli ludzie
z dalekiego zachodu, a ze do Chin mato kto
przyjezdza z Europy przez Mongoli¢ i Ze
Chinczycy sg bardzo ciekawi i natrgtni, wiec
nieustannie przychodzili z Majmatczynu lu-
dzie i naprzykszali sig nam, aby nas zoba-
czyc. Mama mato kiedy wychodzita, bo
meczyly jg te ogledziny, ale ojciec czynige
zadoS¢ moim prosbom, wychodzit ze mng
i z ttémaczem. Czgsto po dwudziestu i trzy-
dziestu ludzi wyczekiwato przed domem,
w ktérym mieszkaliSmy, a skoro pojawiliSmy
sig, przypatrywali si¢ naszym ruchom, ubra-
niu, przedmiotom, ktére mieliSmy ze sobg
i prosili nas, abysmy rozmawiali swoim jg-
zykiem, kfaniali si¢ itp. Z poczatku te od-
wiedziny bawity mnie bardzo, ale po dwdch
dniach byto i mnie za duzo tych ogledzin
i natrectwa, tak ze w koncu przestaliSmy sig
pokazywac.

Trzeciego dnia naszego w Kiachcie po-
bytu, koto domu, w ktérym mieszkalismy,
zrobit si¢ jakis ruch nadzwyczajny, zbiegt sig
tlum, a nasz goscinny gospodarz oznajmit
nam, Zze to sam gubernator z Majmatczynu,
zastyszawszy o nas, zapragnat nas poznac
i skfada nam wizyte. A gdy mama moja wa-
hata sig, czy wejs¢, pan Popow rzekt:

— Nie radze pani ukazywac nieukonten-
towania. Prawo chinskie pozwala obcym po-
dréznikom przybywaé do paristwa chinskiego
tylko przez morze, wigc obrazony gubernator
moéglby skorzystaé ze swej wiladzy i kazac
panstwu zawroci¢ z drogi i nie pozwolic wie-
chac¢ tgdy do Niebieskiego panstwa.

— Ach, to bytoby okropne — zawotlata
mama i wnet z uprzejmg ming wyszia na
powitanie pana gubernatora. Naturalnie, Ze
i ja towarzyszytam rodzicom.

Pan gubernator ubrany byt w diugg su-
knie, ztotem przetykang. Na czapce mial gatke
btekitng, oznake swej godnosci. Dwa bardzo
dtugie pawie pidra przytwierdzone do czapki,
wisiaty z tytu. Przybyt wtowarzystwie dwoch
dygnitarzy i jakiego$ ksigcia mongolskiego,
ktory miat cate piersi zawieszone amuletkami
z srebra i drogich kamieni.

Gdy weszliSmy, gubernator, czynigc za-
doéé etykiecie chinskiej, ztozyt rgce na pier-
siach i zaczat si¢ kitania¢ bardzo nizko. Oj-
ciec méj i matka czynili to samo. Wystgpit
ttémacz pana Popowa i powtérzyt nam po
francusku stowa pana gubernatora.

— Oczy moje sg ol$nione widokiem lu-
dzi z dalekiego zachodu, jakze pigkni, rozu-
mni, szlachetni jestescie!

Ojciec moj, ktéry wiedziat o tem, ze
Chificzycy chcac kogo$ uczcic, przesadzajg az
do $miesznosci w komplimentach dla tego,
do kogo méwiag i w poniZeniu siebie, stosu-
jac sie¢ do zwyczaju krajowego, rzeki, kia-
niajac sig, jak mogt najnizej:

— Nie jestesmy godni tak wysokiego
zaszczytu, jaki nas spotyka i umiemy ocenic
wielkg taske, jakq nam raczysz wyswiadczac
dostojny panie.

A gubernator na to:

— Czy owa pigkna dama, ktérej postac
jest petna uroku, biatos¢ lic jest bielszg od
lilii, a ciato tak pulchne — to Zona panska?

— Tak, dostojny panie — odrzekt ojciec
— to zona moja, ale w niczem nie doréwna
ona pieknym kobietom waszego kraju, bo
jest stuszna, szczupla, lice jej nie olSniewaja
biatoscia, a nogi jej sa wielkie, co jest harbg
dla kazdej szlachetnie urodzonej cory niebie-
skiego panstwa. Jakze pigkng musi byc ta,
ktérej uczynite§ zaszczyt, wynoszac jg do
godnosci swej matzonki.

— Potworem jest w poréwnaniu z pan-
skq zong — rzek! gubernator. A ja zacisne-
tam zeby i ukgsitam si¢ w jezyk, aby nie
parskngé gtodnym $miechem, stuchajgc tej
$miesznej i przesadnej mowy. Ojciec miat
mine bardzo powazna, ale czulam, ze oboje
z matka silg sig, aby zachowac ten powazny

wyraz twarzy.

Ciqg dalszy nast.
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¢ JASIOWE GRANIE, @&

A Jasiowe to granie

Dziwng site ma w sobie:
Czasem jest ci jak tharnie
Sierotenki na grobie.

Czasem znoww tak spiewa,
Jak organy w kosciele,

Jak hymn czasem vozbrzmicwa
W wielkanocna niedziele,

Potem zndw sie zasmieje

Lub inaczej zagada,

Niby jakiesci dzieje

O rycerzach powiada,

Na fujarce Jas grywa

Piosnka leci po lesie,

Wiatr ja z soba porywa

W kravice swiata gdzies niesie...
Jadwiga L.
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powiemy wam jeszeze o jednym pisarzu pol-
> skim, piszacym po lacinie tak, jak inni pisa-
rze polscy w tym czasie, a jednak uznanym
za prawdziwie narodowego pisarza. Mozna Smiato
powiedzieé nawet, Ze bez niego naréd polski bytby
jak to gluchonieme, znalezione dziecko zblakane,
ktére nie wie nic o swoich rodzicach i nie umie
ludziom powiedzie¢, skad pochodzi, gdzie si¢ ro-
dzito i jac{) to byli rodzice jego. Dziecko takie
mé6giby sobie naprzyklad wzigé za swoje tak samo
Polak, jak Niemiec, chrzeScijanin jak i poganin.
I dobrzeby jeszcze bylo, gdyby je wzigl za swoje
i obchodzil sie, jak ze swojem, ale nieszczeSliwe
takie stworzenie obrécitby moze za shuge tylko,
znecalby si¢ nad niem, nie posylat do szkoly,
a kazal tylko pracowac ciezko.

Tak sie dzieje z narodami, kitére nie bedac
wprawdzie gltuchoniemymi, jak gluchonieme dzieci,
zblakane, nie znajac przeszloSci swojej, nie ko-
chaja rodzicéw i domu rodzinnego swego. To sa
narody, ktére nie maja porzadnie opisanych dzie-
jow swoich, ezyli historyi swojej. Nie kochaja one
swej przeszio§ci, swej narodowoSci i ida obcym
w postuge.

Jak dla dzieci jest nietylko przyjemnoScis,
ale nauka, zachety i przykladem dobrym, gdy oj-
ciec lub matka opowiada im o swojem zyciu ca-
lem, jak w mlodosci pracowali, cierpieli, jak cho-
rowali, jakie znowu mieli przyjemnosci i szezgSliwe
chwile; tak kazdy naréd z cheiwoScia badac lubi
dzieje swej przeszloSci, z duma chlubi sie pigknymi
czynami bohateréw narodowych, boleje nad nie-
szczeSciami i winami narodu swego i w len spo-
s6b miloé¢ ojezyzny rozpala w duszy swojej, dla-
tego broni ojezyzny i nie da jej na wzgarde i po-
niewierke.

Jakaz wiec zastuge ma taki dziejopis czyli
historyk, ktéry pierwszy gruntownie stara si¢ zba-
da¢ dzieje narodu swego i spisze je potem dla
nauki potomnoéci. Nie sztuka nam dzi§ recylowa¢
jak pacierz nietylko imiona kréléw naszych, jak
po sobie nastepowali, lecz wiedzie¢ o wazniejszych
i mniej nawet waznych wypadkach w dziejach
naszych. Niewielkiej sztuki dokazalby ten, ktéryby
— dajmy na to — z pamieci przez dwie godziny
méwit np. o bitwie pod Grunwaldem, wiedziai,
ile bylo polskiego wojska, a ile Krzyzakéw, gdzie
stali Litwini pod dowédztwem Witolda, a gdzie
Polacy, ktére choragwie (pulki) rozpoczynaly bi-
twe, jak uzbrojenibyli ci po naszej stronie, a jakie
zbroje mieli wrogowie itp. Wszak otem juzw po-
wiefci nawet szeroko pisal Sienkiewicz 1 miewal
odezyty o tem. Recze, Ze z opisu jego korzystajac
potrafiliby chlopcy urzadzi¢ nawet na mate roz-
miary »bitwe pod Grunwaldeme.

Lecz wtedy, kiedy dziejopis Jan Diugosz pi-
sal swa historye, trudno bylo ja napisaé tak, zeby
w niej nie bylo zmySlan, bajek, jakiemi kazde
zdarzenie dziejowe ludzie przystrajaja, jezeli ono
nie bylo od poczatku spisane przez wiarogodnych
pisarzy, tylko przechodzilo z ust do ust jako po-

(Ciag dalszy)

danie tylko ustne. Zastanowiwszy sie dobrze, ka-
zde z was przypomni sobie, jaka$ bajke, ktora
stvszato na dwa, albo lrzy sposoby, coraz to ina-
czej opowiadana. Tak zmienia si¢ wszystko przez
ustne podawanie zdarzei. Kto§ tam zapomni
jak jemu opowiadano i z wlasne] fantazyi
doda’ jeszeze wiele do poprzedniego opowiadania;
ten trzeci. ktéremu on to opowiadal, znéw co§
przeinaczy i tak powstanie bajka. Dlatego tez na-
zywa si¢ ona bajka, zeby wszyscy wiedzieli, Ze to
wszystko jest prawdopodobnem tylko, ze moze
by¢ przesadzonem, przeistoczonem Ale ze nauke
jaka$ wydoby¢é mozna z tej bajki, ze madry czlo-
wiek potrafi z niej odrzuci¢ dodatki niekonieczne
i wydoby¢ ziarno prawdy z tej tapiny podaniowej,
wiec tez bajki, podania, ta pierwsza historya lu-
dzka, sa podstawa jej dziejow, a madrzy ludzie,
ktérzy z tego wydobywaja prawde, maja wielka
zashuge dla swego narodu.

Mozescie styszeli nieraz jakiego to klopotu,
jakiej przykroS§ci nieraz przyczyna jest plotka,
ktéra niejedno dziecko w niewinnej ghupocie swo-
jej zrobi, powtarzajac co$ niedoktadnie, o czem
piate przez dziesigte zastyszalo. Ot6z takie plotki
dziejowe szkodza nieraz bardzo narodowi catemu.
Taka plotka dziejowa np. bylo to, co opowiadano
.ladwitllzc o Jagielle, ze jest wigeej do niedzwie-
.dzia niz do czlowieka podobny. Gdyby byla temu
uwierzyla Jadwiga i nie przekonala si¢ o prawdzie,
bylaby pewnie nie wyszlta za niego i Polska by-
laby sie z Litwa nie polaczyla; nie byloby bitwy
po& Grunwaldem, pogromu krzyzackiego i cale]
moze potegi polskie]. \ :

Pierwszym dziejopisem polskim, klory z kro-
nik poprzednikéw, z podan i wieSci rozmaitych
wydobywatl ziarno prawdy dziejowej — byt Jan
Dtugosz. Przedtem byli tacy kronikarze i histo-
rycy, kitérzy nawet wypadki im wspoélcezesne opi-
sywali nieprawdziwie. Naprzyklad gdy czlowiek
taki uczenszy chcial pisac w dawnych czasach
historye i cheial by¢ dziejopisem, to najczeseiej
miat utrzymanie z tego, co krél mu wyznaczak
lub panowie mozni, §wieccy lub duchowni, a wtedy
pisarz taki zwykle pochlebiat wiladcy swemu,
chwalil zanadto, wrogéw jego polepiat zawsze,
nie ganit jego ztych postepkow 1 w ten sposob
pisat nieprawde.

Ciag dalszy naslapi.
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HELENA KUCZALSKA.

MALY KLAMCA

—— KOMEDYJKA W JEDNYM AKCIE. ——=

(G ag dalszy).
SCENA VIIL

Qles (sam, rzucajg: si¢ na krzesto) Cha, cha,
cha! olom z nich zazartowal! beda musieli po-
wracac. Stary Drygalski kazal mi powiedzie¢, Ze
o pol godziny sie sp6zni, a ja powiedzialem, Ze
wcale nie przyjdzie. A ¢6z w tym zlego? czy lo
malo sie rzeczy zapomina, lo i prawde mozna
zapomnie¢! Cha, cha, cha! jakiez zabawne beda
mieli miny, powracajac, a Drygalski, jaki bedzie
zty! Oto mi si¢ udalo! Ta Marynia niezno$na za-
wsze wyslepuje z ta swoja prawda! Kiedy to da-
leko zabawniej mowié nieprawde. Przed wujem
tylko potrzeba bedzie jakossie wykrecié. Powiem,
zem nie dostyszal, co Drygalski mowit.. ¢6z dzi-
wnego? na ulicy, poSréd turkotu i hatasu.. Tylko
Kazio ze Stasiem predko sie pogodzili.. Trzeba
wymys$li¢ co§ nowego, ale lepszego tym razem...
(mysly) Coby to? naprzyklad.. (raptem klaszcze
w reee). O tak, to bedzie wybornie! doskonalel...
Tvlko musze sic wymknaé przez ogrod. zeby sie
z Drygalskim nie spotkac... (wybicga).

SCENA VIIL

P. Malinowski (wchodzqe Dbocznemi drzwiami).
Zdawalo mi sie, zem styszal glosy zebranych na
lekeye dzieci, a tu nikogo nie ma ! (wchodzq drzwiami
§rodlicowemi Leonel: @ Marynia).

SCENA IX.

P. Malinowski. (dziez wasi mali towarzysze?
zdawalo mi si¢, Ze juz sie zeszli na lekeye?

Leonek. Byli wszysey prosze ojea, ale si¢ ro-
zeszli, bo pan Drygalski kazal nam powiedzieé
przez Olesia, ze dzi§ na lekeye przyj$é nie moze.

Marynia Wiesz Leonku, ja sie bardzo boje,
Zeby to nie byl nowy figiel Olesia; tak trudno
wierzyé temu, co on mowi.

P. Malinowski. Czy znéw wrdécit do dawnego
obrzydliwego nalogu kiamstwa?

Leonek. I jak jeszcze, mdj ojcze. Dzi§ poprze-
straszat nas wszystkich, mdéwiac, ze Jozia nézke
zhamala, tak, Ze matka Walerki zaraz pobiegla ja
odwiedzi¢; i Stasio o malo nie por6znit z Kaziem
narobiwszy plotek.

P. Malinowski. Tem gorsza jest wada u Ole-
sia, ze zawsze ma na celu cudzg przykro$¢. Moja
biedna siostra za slaba jest dla niego, azeby mo-
gla go oduczyé, ale ja sie wezme do tego i obojgu
wySwiadeze znakomita przystuge.

~ Leonek (pairzqc prees okno) Maryniu, Mary-
niu!.. patrz! pan Drygalski idzie, a za nimi wszy-
stkie dzieci wracaja!

_Marynia. A co! nie méwitam ? nowe klamstwo
Olesia!

P. Malinowski. Czas juz da¢ mu dobra nauczke!
Jak tylko przyjdzie, dajcie mi znaé. Musze¢ na se-
ryo z nim pomo6wic. (wychodsi $rodkowemi drzwiami).

SCENA X.

P. Drygalski (malego wazrostu, troche otyly, lysy,
tagodnego i wesolego wyrazu twarzy ; niesie male skray-
pee pod pacha). Cha, cha, cha! Wiee to ten urwis
Oles powiedzial wam, ze ja nie przyjde? No, to
szczeScie, zem was spotkal, inaczej, nimby moje
robaczki si¢ zebraly, nadesziaby godzina lekcyi
w innym domu...

Stas i Kazio. Niepoczeiwy Ole§, takeSmy sie
pomeczyli! Niech pan pozwoli odpoczaé Iroche.

P. Drygalski. Mozna, ale niedlugo; mlode
nogi nie powinny czué¢ zmeczenia.

Walerka (do Jozi) Trzeba koniceznie wymyslié
jakas kare na tego Olesia.

P. Drygalski. Ja mu kar¢e naznacze: bedzie
musial dwa razy solo kozaka przetanezy¢ i piec-
dziesiat entrechas palnaé. A teraz, robaczki moje
do szeregu . do szeregu... Pieknie w rzad mi sta-
naé. Ot, tak... dobrze... Pozycya pierwsza. (dzieci
stajg podezas tych stéw na linie 1 spelninjg rozkazy
ktore pan Drygalski sam wpredd prezed niemi wyko-
nywa) Ot fak, patrzcie na mnie. Druga pozycya!
Stasiu, nie przechylaj sie! Trzecia! Ukitony. Panno
Walerko, nie mozna tak, jak odniechcenia! A panna
Jozia, jakby Swieczke umaczata! Prosze powltorzy¢
da capo! Chlopey bardzo dobrze! Czwarta pozy-
cya! Slicznie, brawo! Piata! (chwyta si¢ oburges za
glowe) Aj, gwaltu! co si¢ dzieje, okropnoSé! ani
jedna noga nie wykrecita sie, jak nalezy!
(dsieci $miejg si¢ 2 lekka) Nie ma sie czego $miac!
ale powtorzy¢! (dzieci powtarzaja) No, chwala Bogu
juz dobrze! A leraz piruety, raz, dwa trzy ! (wszy-
stkie dzieci robig piruety) Brawo, panno Joziu!

Jozia. Ole§ chcial, zebym laka piruete ze
schodéw zrobita.

P. Drygalski. No, a teraz pas de fleurs. Panno
Maryniu, prosze zaczynac.

Marynia (wystepujac naprzid, méwi polglosem do
obok stojacej Walerk) Aj! Zle bedzie, zdaje mi sie,
ze nie pamigtam dobrze.

SCENA XI.

Oles (wbiega z ming przerazong, wlosy w nicla-
dzie, r¢kaw od surducika podarty, ma rehku snalki krwi,
pada na krzesto, ciezko sapige) Uf, gine, umieram !

Dzieci (preestraseone zbicgaja si¢ w kolo niego)
Co to jest? co tobie? co sig¢ stalo? ;

Marynia. Skad ta krew na reku? Skaleczyle§
si¢ moze? Daj reke, to ci obwiaze.

Oles (odiracajgc wszystkich) Ach, nie dotykaj-
cie mnie! nie zblizajcie sic do mnie!

Wszystkie dzieci. Co jemu si¢ stalo?

P. Drygalski. Ot, urwis trafit na urwisai ober-
wal guza.

(Ciag dalszy nastapi).

-
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»MALY SWIATEK«.

Kto z wasuczytsie fizyki, ten wie, ze cialo
lzejsze od powielrza wznosi sie do gory na tej
samej zasadzie, na jakiej korek zanuzony w wo-
dzie, wyplywa na powierzchnie. Lekka, papierowa
lub piécienna kula, napelniona rozrzedzonem przez
ogrzanie powielrzem i puszczona swobodnie,
wzbija si¢ wysoko, az pod obloki. DoSwiadczenia
takiego dokonali po raz pierwszy bracia Montgo-
flerowie wr.1783, budujac balon z plétna podkle-
jonego papierem. Potem zaczeto uzywaé na balony
kitajki lub tkaniny jedwabnej, a ogrzane powielrze
zaslapiono wodorem lub gazem oSwietlajacym.

Przyjemna zabawa dla mlodziezy moze by¢
puszezanie balonéw w powielrze, chociaz puszcza-
nie balonéw jest mniej interesujace niz puszceza-
nie lataweow, nietyle ze wzgledu na to, Ze balon
krétszego czasu wymaga do puszezenia w powie-
trze lecz gléwnie dlatego, Z¢ uniesiony w powie-
trze, leci daleko i ginie. Komu zalezy na tem,
azeby balon nie zginal, powinien puszcza¢ go na
uwiezi, to znaczy na sznurku, jako tak zwany ba-
lon Captif. Balon taki moze si¢ wznies¢ bardzo
wysoko i nie zginie, gdy go si¢ w stosownej chwili
Sciagnie na dot.  Balon taki mozna kilka razy
puszczaé w gore W ogrodach publicznych Iub
na ulicach sprzedaja juz gotowe balony, napel:
nione gazem, ktére jednak predko nikng i zbyt
krétki czas stuza do zabawy. O wiele korzystnicj
jest sporzadzié¢ sobie samemu balon i to niewiel-
kim nakladem koszléw i pracy.

Do sporzadzenia takiego balonu uzywa si¢
cienkiego, do§¢ silnego papiern (tak zwanej bi-
butki). Robia takze balony z jedwabnej lub cien-
kiej Inianej materyi, lecz te po zrobieniu musza
byé pokostowane, azeby staly si¢ nieprzemakal-
nemi. Dhugo$é, wzglednie wysokos¢ balonu moze
wynosi¢ 80 ctm. i wiecej. )

Balon fig. 1. robi sie z 10 paskéw kolorowej
bibulki, ksztaltu przedstawionego na fig. 1 b, lecz
znacznie powiekszonego Pojedyncze paski zlepia
si¢ nastepnie klejem. Aby balon taki uniost sie
w powietrze, trzyma si¢ go nad plomykiem lam-
pki spirytusowej. Aby ptomyk nie zapalit balonu,
rzyma si¢ nad nim zwréocony ku dolowi bla-
szany lejek. Spiczasty koniec lejka wklada sie
w dolny, okragly otwér balonu i w ten sposéb
cieple powietrze wchodzi do §rodka balonu, wypet-
nia go i w stosownej chwili unosi w powielrze.

Balon fig. 2 zrobiony z 8 czeSci takiego sa-
mego ksztaltu, jak Srodkowy pasek, tylko powig-
kszonego 6—8 razy, z bibulek zlepionych ze soba.
U dolu wlepia sie” obraczke druciana, do ktérej
przymocowuje si¢ plytka puszke blaszana. W pu-
szke te kladzie sie wate napojona spirytusem i za-
pala. Balon wzniesie sie do géry. Puszka musi
byé jednak bardzo lekka. )

Balon fig. 3. robi siez 16—18 paskéw bibulki
kolorowej (naprzemian ukladanej), wycietych po-
dlug szablonu pokazanego na fig. 4 Na szablonie
tym w odstepach 0, 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80
wypisane sa szerokoSci: 2, 3, 4, 5, 6, 9, 4, 0 cen-

tymetréw. Paski te na szeroko$ci 5 milimelrow
nalepiaja si¢ jeden na drugi. U gory za$ nakleja
sie kawateczek grubszego papieru. rodzaj tarczki,
w Srodkn kiérej daje sie maly pierScionck. Tar
ezka laczy wszystkic konce paskéw, a pierScionck
stuzy do lrzymania balonu podezas napclniania
U dolu daje sie obraczke z cienkicgo drulu, na
niej krzyz lub koszyezek. ,
Balony puszezaé nalezy podezas spokojnego
powietrza i w dostatecznem oddalenin od domow
i drzew. Przy puszczaniu Zzajele powinne by¢ tylko
dwie osoby a puszeza sie balony w sposéh nasle-
pujacy : Z trzech lat robi si¢ dosy¢ wysokie i sze:
rokie rusztowanie fig. 7. U gory laty poprzeezne]
z bok6éw daje si¢ pier§cionki aby przez nie mozna
sznurek przewlec. Rusztowanie to whija sie pio
nowo w ziemie. Na sznurkn przewleczonym przcz
pierscionki zawiesza si¢ balon; aby nie spadi, po
moenik trzyma konce sznurkéw w rekach i na-
ciaga je. Potem napedza sie tekturka przez dolny
otw6r balonu powietrze do jego wnetrza skulkiem
tego balon si¢ nicco wydmie. Nastgpnic zapala si¢
klebek napojony spirytusem umieszezony u dotu,
a skoro powielrze wewnatrz balonu sie ogrzeje,
puszeza sie sznurek i balon idzie w gére. Ze wzgledu
na bezpieczenstwo ognia, zamiast waly lub konopi
najlepiej wzia¢ wilosiei krowi lub cieleey, bo
skoro sie spirytus wypali, wlosienn si¢ nie zarzy,
lecz gasnie. Dobrze jest mieé¢ zawsze pod reka
kilka paskéw gumowanego papieru, aby médz ja-
kiekolwiek rysy lub rozdarcia przypadkowe ba-
lonu zaraz na miejscu naprawic. 1.2,
Fig. 5 przedstawia wzér balonu caplil, o ja-
kim na czele wspomnieliSmy. Jezeli wysokos¢ jego
ma dochodzi¢ do 1!, metra, to uzyé trzeba do
sporzadzenia go okoto 20 arkuszy bibulki w 2
lub 4 kolorach. Cztery arkusze zlepia si¢ na sze-
rokoéé¢ klejem, na dilugim stole lub najlepiej na
podiodze, a naslepnie wycina sie 5 dlugich pasow
ztozonych podiug wzoru fig. 6 Tym sposobem o-
trzymamy 10 paséw. Pasy te zlepia si¢ ze soba.
U g6ry nakleja sie 5 cenlymelrow w promicniu
wielki papier do$¢ gruby. U dolu daje si¢ obra-
czke druciana, opatrzona w druciany krzyz, na
ktérym umieszeza sie gabke napojona spirylusem.
Nadto robi sie druga faka sama obraczke dru-
ciana i laczy rodzajem rury, z glownym korpuscm
balonu. Ta dolna obraczka ma réwniez krzyZ dla
yrzymocowania sznurka, na ktérym balon ma

)y¢ puszezonym,

" Przed puszezeniem uwazaé nalezy, aby balon
trzymany byt w kierunku pionowym, bo w prze-
ciwnym razie mogthy latwo zapali¢ si¢ od plo-
mienia spirytusowego i zniszezy¢ cala zabawe.

Robia lakze balony w formie os6b np. fig.
8 i 9, lub zwierzat fig. 10. W tyeh wypadkach wy-
cina sie balon z dwdéch czeSei, ksztaltu poslaci,
jaka balonowi nadajemy i zlepia si¢ obydwie bo-
cznemi krawedziami. U dolu jednak otwoér musi
byé¢ okragly. Zreszla dalej poslepuje sig, jak przy
balonach zwyczajnych. Fr. Baraiski.
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ZAGADKIL
SZARADA
nadestana przez Zosig H.
Pierwsza z druga — w kartach znachodzimy,
Na drugiej z trzeciag — rolnika widzimy.
Pierwsza z trzecig i czwarta — to drzewo ozdobne,
Zas trzecia z czwartg — do sznura podobne,

Catosé to imig rodzaju zenskiego.

KWADRAT MAGICZNY
nadestany przez Frydzia R. z Delatyna.

elull 1. Domy dla pszczot.
e|elw 2. Krdl zwierzat.
wll|a] 3. Imi¢ Zenskie.

Rozwiazanie zagadek z nru 23.:
Famigtowka : Leon, na, pole, on, Napoleon.
Zagadka arytmetyczna: Wiasciciel lasu sprzeda-

wat furg wyrabanej brzeziny po 6 zt 95 ct.

Rozwiqzanie zagadek nadestali :

Ludwik, Marya i Bogumil Rambausekowie, Stas
i Dzidzia Skalscy, Fredzio Berlstein, Stas i Kazio
Serkowscy, Wiadzia Ferrari, Adzia Goralska, Milunia
i Miecio Kreutzowie, J. Scherff, Lizia Laudauéwna,
Stefka Marynowska, Jadzia i Stefcia Dobrzanskie,
Emilcia Kawatkéwna, Zdzis Kolkiewicz, Stasia Wig-
ckowska, Stas Loewenstein, Zdzisia i Romu$ Rekle-
wsey, Stasia i Tadzio Kwiatkowski, Norbert Schren-
zel, Helena Zuiinska, Wladzio Sobolewski, StasiMa-
ryla Smolarscy, Maryla Mokrzycka, J. Mejbaumdwna,
Janinka Damaszkdéwna, Minia Kanerdwna, Piotr Du-
nin Borkowski, Wisia zBorszezowa, Marya i Wanda
Zbyszewskie, Marya Stormkdéwna, Jadzia Czarniako-
wska, Adas$ Fischer, Wanda Thomaséwna, Mania
Goldberg, Adam Kopacz, Miecio Datka, Dziatwa Ga-
wlikow, Zdzis Zygulski, Tadzio Strzelecki, Stefa
i Bolo Dabrowscy, Zosia Moszczenska, Stas Polakie-
wicz, Stefan Schmidt, Mania i Zosia Dobrostanskie,
Lunia Brodnicka, Zosia Dziegiecka, Jadwisia Grega,
Zosia Wojnarowska, Adam i Tadzio Staniewiczowie,
Hala i Manio Sobolewscy, Bolek Lambor, Zosiai Ja-
nia Ignatowiczowny, Jania Paszkowska, Marylai Adas
Czwiertniowie, Zdzis Bielecki,

Nagrody otrzymali:

Maryla Mokrzycka, Ludwik, Marya i Bogumil
Rambasekowie, Emilia Kawatkowna, Milunia i Mie-
cio Kreutzowie.

Korespondencye Redakeyt.

Maniusi Krz. w Horodnicy, Jeieli tak bardzo ko-
chasz ,Maly Swiatek®, to nie posylaj mu tyle caluskéw,
bo go udusisz — i co wtedy bedaie?

»MALY SWIATEK«.

Emilee K w Husiatynie. Dlaczego twoja zagadka

nie zostala umieszezona? Dlatego, Ze rocznie moZemy u-
miesei¢ 70—80 zagadek, a otrzymujemy 700—800. Ale
i na twoja przyjdzie kolej. Tymezasem na pocieszenie za-
syla ei ,Maly Swiatek“ serdecznego caluska.
g Maryli w Pawlosiowie, co przyrzeka ,Malemu
Swiatkowi® miloéé az do $mierci. Tak, 1 zl. na cele
»K6lka dzieci“ otrzymaliémy. Na pienigdze Zosi poczekamy
do konien roku. ,Litwinka" jest dluga powiedcia, wige nie
predko sie jeszeze skonesy.

Adasiowi K. we Lwowie. I jakie sig udalo przed-
stawienie ?

Stefei © Bolowi Z. w Krakowie. ,Maly Swiatek®
bardzo ciebie Zaluje, Ze nigdzie nie mogliscie wyjechaé —
a moze urzadzilibyseie z wspéludzialem zpajomych dzieci
przedstawienie amatorskie? To rozerwalibyscie sie troche.

Czytelnicece w Pile. Pewno, %e fo smutno, i% nie
masz koleianek Polek, ani nauezycielek Polek i Ze was
nawet religii w ojezystym nie ueczg jezyku — ale szezg-
gcie, %e rodzice wasi ueza was jeayka ojezystego. Piszie
czesto po polsku do ,Malego Swiatka“, bo on chociaz ko-
cha wsaystkie dzieci polskie, to jednak najmilsze mu te,
ktére zyjac wérdéd ciemigzycieli narodowosci polskiej, ko-
chaja catem sercem Ojezyzng i rosng na dzielnych Polakiw.
Pieska, ktéry nie rozumie po niemiecku iszezeka na Niem-
cow, poglaskaj pieszezotliwie.

Stasiowi © Dzidzi Sk. w Krakowie. Na ostatni
list wasz nie odpowiedzieliSmy, bo otrzymaliSmy go za
pézno. Zagadke umiescimy w przyszlym numerze.

Lizi L. 1 ,Maly Swiatek* i ,duza“ Wisia dzigkuja
za pozdrowienie, a co robig golabki?

Oldsi N. w Potyliczu. ,Maly Swiatek®
o twej starszej siostrze Anuli, ktéra redaktorka
gdy Anula byla jeszeze maly dziewczynka.

Jadzi M. we Lwowie. Gdyby ,Maly Swiatek® byt
wiedzial, Ze bylas chora, bylby do ciebie napisal juz dawno.

Stasiowi 1 Maryli S. w Przemy§lu. Naturalnie,
ze kto regularnie nadsyla rozwiazania, ten musi wygraé
nagrode. Zagadka nie jest dobrze uloZong, bo krzyz jest
podzielony na kwadraty, a Lkwadraty sa zarazem prosto-
katami.

Helence Z. w Rawie ruskiej. A wiee #gdalaé
,Malego Swiatka“ jako nagrody za dobra nauke? Natural-
nie, ze bardzo nam to milo. Szkoda, Ze nie widzieliSmy
ci¢ w roli krélowej Jadwigi. OCzy tez umiala§ zachowaé
nalezyta powage i godnoé¢? A pamigtaj, gdy juz bedziesz
we Lwowie, przyjéé do redakeyi ,Malego Swiatka®.

Staszce W. w DBohorodcsanach. We Lwowie tak
goraco, Ze przechadzki nie sprawiajg przyjemnosei. Nuty
przyszlemy wkrétee.

Marylce @ Jadwisi Kr. Zagadke waszg otrzymali-
§my, ale w szufladzie, gdzie skladamy lamigléwki nade-
stane przez dzieci, jest tak duZo rozmaityeh zagadek, Ze
nie wiemy, kiedy na twoja kolej przyjdzie.

Piotrowi D. B. w Grédlku. Zaiyczenia redaktorka
dzigkuje serdecznie i wierzy w szezerosé ich, ho wie, Ze
»Maly Swiatek® zajmuje was bardzo, kiedy do niego pi-
sujecie i pomagacie mu w zbieraniu pieniedzy na cele na-
rodowej oswiaty.

Wisi w Borszczowie. ,Maly Swiatek® cieszy sie

myélak
znada,

. Janince P. nad Sanem. Nie, ,Maly Swiatek* nie bardzo, gdy si¢ dowie o ktérym z eczytelnikiw, Ze zdal
wybiera sie do Paryia, ho ma duzo zajecia w kraju. dobrze egzamin.
TRESC: Pocta deieckien napisala Anna Lewicka. — W Chinach. — Jasiowe granie, wiersz Jadwigi L. — Gwiazdy akademii.

— Maly klamea, komedyjka H. Kuczalskiej. — Zagadki, — Korespondencye Redakeyi. — W dodatku: ,Litwinka* 1 Balony.

Wydawea: St. Rossowski.

Redaktorka: Anna Lewicka.

Z drukarni Dziennika Polskiego® (dra Feliksa Woynarowskiego) pod zarzadem Fr, Kattnera, ul. Cicha L. 5.
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